
洗濯乾燥機

取扱説明書
CD-105DA1(W)
CD-105DA1(T)

製品改善のため、デザインおよび仕様は予告なく変更することがあります。
詳細については、販売店またはメーカーにお問い合わせください。
イラストはすべてイメージです。

日本国内専用 Use only in Japan

お買い上げいただきありがとうございます。
この度は、当社商品をお買い上げいただき、ありがとうございます。
取扱説明書をよくお読みのうえ、正しく安全にお使いください。
取扱説明書は大切に保管していただき、必要なときにお読みください。
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この商品を安全に正しく使用していただくため、お使いになる前にこの取扱説明書
をよくお読みになり十分に理解してください。お読みになった後は、お使いになる
かたがいつでも見られるところに必ず保管してください。
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安全上のご注意
• 本製品は、安全責任者による監視または指示がない限り、身体的、感覚的、もしくは精神的な
機能が低下している方、または経験や知識が不足している方（お子様を含む）による使用を意
図していません。

• お子様が本製品で遊ばないよう、監視してください。
• 付属のコードが破損した場合には、危険を防止するために、メーカーやサービスエージェント
などの有資格者が交換する必要があります。

• 本製品に付属している新しい給水ホースセットを使用し、古いホースセットは再利用しないで
ください。

• 開口部をカーペットなどで塞がないでください。
• 本製品は、家庭および以下のような同様の環境での使用を想定しています。
- 飲食店の店員用キッチンエリア、オフィスやその他の職場環境。
- 農場内の家屋。
- ホテル、モーテル、その他の来客用宿泊施設。
- 自炊可能な宿泊施設。
• 水道本管に接続する場合、許容される最大給水圧は1 MPaです。
機器の正常な動作に必要な場合、許容される最小給水圧は0.05 MPaです。

• 洗浄に業務用の化学薬品が使用された場合は、本製品を使用しないでください。
• 該当する場合、糸くずフィルターは頻繁にお手入れしてください。
• 本製品の周囲に糸くずが蓄積しないようにしてください。
 
 
• ライターやマッチなど、すべてのものをポケットから取り出してください。
• 警告：本製品は、タイマーなどの外部スイッチング装置を介して電源を供給したり、電力会社
によって定期的にオン /オフされる回路に接続したりしないでください。

• 本製品のドアが完全に開かない場所（施錠可能なドア、引き戸、または本製品と反対側にヒン
ジがあるドアの後ろなど）に設置しないでください。
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• 本品は業務用ではなく、家庭での使用を目的としておりますので、本来の用
途以外では使用しないでください。本取扱説明書の指示に従ってご使用くださ
い。

• ドア、操作パネルなどプラスチック部に洗剤や柔軟剤などが付いたとき 、す
ぐに絞ったタオルなどで拭き取ってください。放置しておくと割れるこ とが
あります。 
特に濃縮液体洗剤は、プラスチック部分に付くと割れるおそれがありますので、
ご注意ください。

注意マークの説明

危険
このマークは、発火、引火、火災による健康への危険があることを示します。

感電注意
このマークは、電圧による生命および健康への危険があることを示します。

警告
このマークは、回避しない場合に死亡または重傷を負う可能性がある、中程度
のリスクのある危険を示します。

注意
このマークは、回避しない場合に軽度または中程度の傷害を負う可能性がある、
低程度のリスクのある危険を示します。

注記
このマークは、危険ではありませんが、重要な情報（例：物的損害）を示します。

指示の遵守
このマークは、サービス技術者のみが取扱説明書に従って本製品の操作および保守
を行うべきであることを示します。

火災や爆発、感電のリスクを最小限に抑え、物的損害、人身傷害、または死亡を防ぐため、安全に
関する情報をよく読み、厳密に従ってください。

本製品は、安全責任者による監視または指示がない限り、身体的、感覚的、もしくは精神的な機能
が低下している方、または経験や知識が不足している方（お子様を含む）による使用を意図してい
ません。
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使用上のお願い
• 雷が発生したときは、早めに電源プラグをコンセントから抜いてください。落雷により故障す
    ることがあります。
• ドアが破損したり、脱水中にドアを開けたときにドラムが回っている場合は、直ちに修理を依
    頼してください。けがの原因となります。
• 次のような場合は、直ちに使用を中止し、電源プラグを抜いて当社お客様相談室にお問い合わ
    せください。
・ 電源プラグや電源コードが異常に熱くなる
・ 本体から煙や異常なにおいが出る
・ 電源コードに深い傷や変形がある
・ 電源コードを動かすと、通電したりしなかったりする
• 傷んだ電源プラグや電源コードは、絶対に交換、分解、修理、改造をしないでください。

設置場所と周辺環境
• すべての洗剤および添加剤は、お子様の手の届かない安全な場所で保管してください。
• カーペット敷きの床に本製品を設置しないでください。
• カーペットによって開口部が塞がれると、製品の故障の原因となる場合があります。
• プラスチック部品やゴム部品の劣化を防ぐため、本製品を熱源や直射日光から離して設置して
ください。

• 湿気の多い場所や、爆発性または腐食性のガスが存在する部屋で本製品を使用しないでくださ
い。水漏れや水しぶきがかかった場合は、本製品を風通しの良い場所で乾燥させてください。

• 本製品を、施錠可能なドア、引き戸、または本製品と反対側にヒンジがあるドアの後ろに設置
しないでください。

• 室温が 5℃未満の部屋で本製品を運転しないでください。部品が損傷する原因となる場合があ
    ります。やむを得ない場合は、凍結による損傷を防ぐため、使用の都度、必ず製品から完全に
    排水してください（排水フィルターのお手入れを参照）。
• 本製品のすぐ近くで、引火性のスプレーや物質を絶対に使用しないでください。
• 洗濯乾燥機の周囲に糸くずが蓄積しないようにしてください。

設置
• 本製品を使用する前に、すべての梱包材と輸送用ボルトを取り外してください。取り外さない
場合、重大な故障を引き起こす可能性があります。

• 本製品は単一の給水バルブを備えており、冷水を供給する水道にのみ接続できます。
• 設置後、電源プラグに手が届く状態にしてください。
• 初めて衣類を洗濯する前に、内部に衣類を入れずに、すべてのコースを一通り運転してください。
• 本製品を使用する前に、校正を行う必要があります。
• 水容器や暖房器具など、過度に重いものを本製品の上に置かないでください。
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電源接続
• 電源ケーブルが本製品に挟まれないようにしてください。挟まれると、ケーブルが損傷する可
能性があります。

• 本製品を、仕様表の値に準拠したヒューズで保護された、接地極付きコンセントに接続し
てください。接地工事は、資格を持つ電気技術者が行う必要があります。本製品が現地の規制
に従って設置されていることを確認してください。

• 給水および電源の接続は、メーカーの指示および現地の安全規制に従い、資格を持つ技術者が
行う必要があります。

警告：

• 電源タップや延長コードを使用しないでください。
• 周囲に可燃性ガスがある場合は、電源プラグをコンセントから抜かないでください。
• 濡れた手で電源プラグを絶対に抜かないでください。
• プラグを抜くときは、必ずプラグ本体を持って引き、ケーブルを引っ張らないでください。
• 使用しないときは、必ず本製品の電源プラグを抜いてください。

給水と排水接続
• 水圧の変動による不具合を防ぐため、給水ホース、水道の蛇口、および排水ホースの接続を
    確認してください。接続部が緩んでいたり、水漏れしていたりする場合は、水道の蛇口を閉
    め、修理してください。
• 有資格者がパイプやホースを適切に設置するまで、本製品を使用しないでください。
• 運転中、ガラスドアは非常に高温になる場合があります。運転中は、お子様やペットを本製品
    に近づけないでください。
• 水漏れが発生する可能性があるため、給水ホースと排水ホースは、安全に設置され、損傷のな
い状態にしてください。

• 本製品内にまだ水が残っている状態で、排水フィルターを取り外さないでください。大量の水が
    漏れ出す可能性があり、また熱湯によるやけどの危険があります。

使用とお手入れ

• 乾燥が終了前に本製品を停止させないでください。ただし、すべての洗濯物を素早く取り出し、
    熱を十分に発散させるために広げる場合は除きます。
• 洗浄に業務用の化学薬品が使用された場合は、本製品を使用しないでください。爆発の危険が
あります。

• 引火性、爆発性、または有毒な溶剤を絶対に使用しないでください。洗剤としてガソリンやア
ルコールなどを使用しないでください。洗濯機での使用に適した洗剤のみを選択してください。

• すべてのポケットが空になっていることを確認してください。硬貨、ブローチ、釘、ネジ、石
などの鋭利で硬いものは、本製品に重大な損傷を与える可能性があります。
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• 本製品を使用する前に、ライターやマッチなど、すべてのものをポケットから取り出してくだ
さい。

• 手洗いしたものは、十分にすすいでください。
• 洗濯していない衣類を本製品で乾燥させないでください。
• 食用油、アセトン、アルコール、ガソリン、灯油、シミ抜き剤、テレビン油、ワックス、ワッ
クス除去剤などの物質で汚れた衣類は、洗剤を追加したお湯で洗濯してから、本製品で乾燥さ
せてください。

• フォームラバー（ラテックスフォーム）を含むもの、シャワーキャップ、防水性のある生地、
ゴム裏地のある製品、およびフォームラバーパッドが付いた衣類や枕などは、本製品で乾燥さ
せないでください。

• 柔軟仕上げ剤または同様の製品は、その製品の説明書で推奨されている使用方法に従ってくだ
    さい。
• ドアを無理に開けようとしないでください。
• サイクル終了後、ドアのロックがまもなく解除されます。
• ドアを無理に閉めないでください。ドアが閉まりにくい場合は、衣類が適切に入り、均等にな
っているか確認してください。

• お手入れやメンテナンスの前、および毎回の使用後は、必ず本製品の電源プラグを抜き、水道
の蛇口を閉めてください。

• お手入れの目的で、本製品に水をかけないでください。感電の危険があります！
• 危険を避けるため、修理はメーカー、そのサービス代理店、または同等の資格を持つ担当者の
みが行うようにしてください。

輸送
• 輸送前の注意事項
- 輸送用ボルトは、専門の担当者によって本製品に再度取り付けられる必要があります。
- 蓄積された水は、本製品から排出する必要があります。

• 本製品は重いです。慎重に輸送してください。持ち上げる際は、本製品の突起部を絶対に持た
ないでください。本製品のドアは、ハンドルとして使用できません。
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仕様

CD-105DA1(W)/CD-105DA1(T)
電源
型番

100V~, 50/60Hz
最大電流 10A
使用水道水圧 0.05MPa~1MPa
洗濯容量 10.0kg
乾燥容量 5.0kg
参考寸法 

A 595mm
B 895mm
C 570mm

重量 66kg
定格消費電力（乾燥時） 1050W

1050W定格消費電力（温水時）

D 605mm
E 545mm
F 1125mm
G 135mm
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製品概要

排水フィルターカバー 操作パネル

ドア 排水ホース接続口

洗剤投入口 電源コード

 注記
説明写真・イラストおよび色合いはイメージのため、実際とは多少異なります。

付属品
①取扱説明書1部 ②据付説明書1部 ③給水ホース1本 ④排水ホース1本

⑤排水ホースバンド1個 ⑥スパナ1個 ⑦安全カバー4個 ⑧防音クッション1枚
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クイックスタートガイド
注意

• 洗濯の前に、本製品が正しく設置されていることを確認してください。
• 本製品は、工場出荷前に徹底的に検査されています。残留水を取り除き、潜在的な臭気を改善
    するため、初回使用前に槽洗浄を行うことをお勧めします。そのために、「槽洗浄」またはそ
    の他の温水コースを運転し、ドラムを洗浄することをお勧めします。その際、洗濯物や洗剤を
    入れないように注意してください。

1. 洗濯前

1. プラグを差し込む 2. 蛇口を開ける 3. 洗濯物を入れる

4. ドアを閉める 5. 洗剤を入れる

手動洗剤投入口
柔軟剤投入口

液体洗剤
投入口

 注記
• ドアを閉めるときに衣類を挟まないことを注意してください。
     水もれや衣類が破れたり、洗濯機故障のおそれがあります。
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2. 洗濯

電源を入れる コースを選択する

機能を選択する、またはデフォルト
設定のままにする

ボタンを押して、コースを運転
開始する

3. 洗濯後
ブザーが鳴り、ディスプレイに「End」と表示されます。
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操作手順
毎回洗濯前
• 本製品の周囲温度は 5℃～ 40℃である必要があります。0℃未満で使用すると、給水弁や排水
    ホースが損傷する可能性があります。凍結する可能性のある条件下に本製品を設置した場合、使
    用前に給水ホースと排水ホースが解凍できるように、常温の環境に移してください。

• 洗濯前に、衣類の洗濯表示ラベルと洗剤の使用説明書を確認してください。洗濯機に適した、泡
    立ちのない、または泡立ちの少ない洗剤を適切に使用してください。

1. ポケットからすべてのものを取り
出す

2. 色や布地の種類によって洗濯物を分類
する

3. 長い紐やベルトは 結び、チャッ
クやボタンは閉める

4. 小さなものは洗濯ネットに入れる

警告

• 洗浄剤、ドライクリーニング剤、シミ抜き剤、アセトン、ガソリン、灯油、ビューティーオイル、
マッサージオイル、動物油、機械油、ドライクリーニング油、揮発剤、アルコール、テレビン油、
ワックス、ワックス除去剤、消毒錠、樹脂など、揮発性または引火性の物質が付着した衣類の
洗濯または乾燥は禁止されています。

• 衣類を 1 枚のみ洗濯すると、大きな偏りが生じやすくなります。その際、脱水をスムーズに 
行うため、洗濯物を 1 ～ 2 枚追加することをお勧めします。

• 防水性のあるシート、マット、または衣類を洗濯、脱水、または乾燥させないでください。
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洗剤投入口

注意

• 本製品の洗剤投入口は自動投入機能を備えており、一定量の洗剤と柔軟剤を貯蔵でき、毎回の
    洗濯時に手動で追加する必要がありません。
•   ジェルボール洗剤は、衣類と一緒に直接ドラムに入れてください。投入口の詰まりを防ぐため、
    洗剤投入口に入れないでください。ジェルボールを使用する場合は、自動投入機能がOFFになる
    ことを確認してください。
•   固まった、または粘性の高い洗剤や添加剤については、洗剤投入口に入れる前に少量の水で薄め
    ることをお勧めします。
•   正しい投入口を選択していることを確認してください。誤った投入は、泡残りや衣類の洗浄不良
    の原因となります。

    出しを避けるため、運転中に開けないでください。

手動洗剤投入口
（手動・１回投入）
液体洗剤投入口
（自動投入）
柔軟剤投入口
（自動投入）

手動洗剤投入口（手動・1回投入）

1. これは手動投入口です。洗濯に必要な量の洗剤を入れてください。
2.   この投入口に洗剤を入れる場合は、自動投入機能をOFFにしてください。
      適量の洗剤を入れ、それが高発泡性か濃縮タイプかを確認してください。量が多すぎると、

      があります。
3.   高温の槽洗浄コースを使用する場合、自動投入機能はデフォルトでOFFになります。液体洗剤
      や粉末洗剤を手動で投入しないでください。専用の洗浄剤を使用場合は、メーカーの説明書に
      従ってください。
4.   衣類用消毒剤が必要な場合は、この投入口に投入できます。メーカーの使用説明書による指示
      と使用量に従ってください。
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液体洗剤投入口（自動投入）

柔軟剤投入口（自動投入）

1. 最終すすぎの段階で柔軟剤を投入します。このタンクに洗剤を入れないでください。
2.柔軟剤は、液体洗剤や粉末洗剤の残留を部分的に中和することができます。
3.洗濯機の電源を入れると、柔軟剤の残量が自動的に検出されます。画面に「    」が点滅表示さ
れた場合は、自動投入タンク内の柔軟剤が不足していることを示します。蓋を回して外し、柔軟剤
を補充してください。
4.柔軟剤を補充した後、蓋をしっかりと閉めてください。

1.低発泡性の液体洗剤を使用してください。高発泡性の洗剤は、すすぎが不十分になったり、泡が
溢れたり、水漏れを引き起こしたりする可能性があります。
2.粘性の高い液体洗剤は、必要に応じて薄めることをお勧めします。
3.洗濯機の電源を入れると、液体洗剤の残量が自動的に検出されます。画面に「    」が点滅表示さ
れた場合は、自動投入タンク内の洗剤が不足していることを示します。蓋を回して外し、液体洗剤
を補充してください。
4.洗剤を補充した後、蓋をしっかりと閉めてください。
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操作パネル

電源

製品の電源をオン /オフします。

スタート /一時停止

ボタンを押して、洗濯コースを開始または一時停止します。

オプション 

追加機能を選択できます。

コース

洗濯物の種類に応じて選択可能です。

ディスプレイ

スプレイは運転中、点灯したままになります。

 注記
• 説明写真・イラストおよび色合いはイメージのため、実際とは多少異なります。



15

ディスプレイ

ディスプレイ
洗い時間 予約時間

スピード エラー

終了 温度

洗い すすぎ
脱水 予約終了
ドアロック チャイルドロック
乾燥 つけおき
柔軟剤 洗剤
排水フィルター清掃注意
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オプション

洗い
各コースには、デフォルトの洗い時間が設定されています。調整が必要な場合
は、「洗い」ボタンを押して時間を変更できます。
すすぎ
この機能を選択すると、すすぎの回数を調整可能です。
脱水
必要に応じて、「脱水」ボタンを押して脱水時間を以下のステップで調整できます。
4、5、6、7、8、9、10、11、12分。

コース デフォルト脱水時間
（分） コース デフォルト脱水時間

（分）

標準 4 温水40℃ 8

念入り 9 スピード --

スポーツウェア 8 乾燥のみ

10毛布 8 脱水のみ

--

おしゃれ着 -- 槽洗浄 --

温度
必要に応じて、温度ボタンを押して洗濯温度を以下のステップで調整できます。冷
水 -15°C-30°C-40°C-60°C。
予約
1. コースを選択します。
2. 「 」ボタンを押して、予約終了時間（0～24時間）を選択します。
3. 「 」を押して、予約終了運転を開始します。

コースを選択 時間を設定 スタート
予約機能をキャンセルするには、運転開始する前に「予約 」ボタンを押し、ディスプレ
イの表示が「0 H」になるまで調整してください。運転が既に開始されている場合は、
一度電源を切り、再度電源を入れ、新しいコースを選択してください。

つけおき
給水が設定水位までに達すると、約 30 分間つけおきします。
チャイルドロック
お子様による誤操作を防ぐための機能です。

ブザーが鳴るまで、「乾燥」と「つけおき」を同時に 3 秒間押し
ます。チャイルドロックのランプが点灯します。
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 注意

チャイルドロックが動作している間、ディスプレイには「CL」と残り時間が交替に表示されます。
他のボタンを押すと、チャイルドロックのランプが点滅します。
運転終了すると、「CL」と「End」がディスプレイに交替に表示されます。
チャイルドロックが動作している場合、電源ボタンとチャイルドロックボタンを除き、すべてのボ
タンの機能が反応しないです。
電源を切っても、チャイルドロックは自動的に解除されません。
指定された 2 つのボタンを同時に押すことでのみ、チャイルドロックを解除できます。
新しいコースを選択する前に、チャイルドロックを解除してください。

乾燥
「乾燥」ボタンを押し、乾燥レベルを選択できます。
やさしく乾燥（ソフト）/ 通常乾燥（ノーマル）/ しっかり乾燥、およびタイマ
ー乾燥。
 やさしく乾燥（ソフト）：衣類を程よく湿った状態（アイロンがけに適した状態）
に乾燥させます。
 通常乾燥（ノーマル）：衣類を乾燥させ、クローゼットに収納できる状態にします。
 しっかり乾燥：衣類を完全に乾燥させ、すぐに着用できる状態にします。 
タイマー乾燥：指定した時間で衣類を乾燥させます。 
15/30/45/60/90分）

 注記
ドアを開ける際、高温によるやけどを防ぐため、乾燥行程終了直後はドアロックが解除されない場合
があります。パネルは 1 分間表示を継続し、ドラム内の温度が安全なレベルまで下がると、ドアロッ
クが自動的に解除されます。

•乾燥のヒント
-衣類は脱水後に乾燥させることができます。
-良好な乾燥効果を確保するため、衣類を材質や種類と乾燥温度に応じて分類してください。
-合成繊維は、適切な乾燥時間を設定する必要があります。
-乾燥後に衣類にアイロンをかけたい場合は、しばらく置いてから行ってください。
•乾燥に適さない衣類
-合成繊維のカーテン、ウールやシルク、金属製の部品が付いた衣類、ナイロンストッキング、そして
アノラック、ベッドカバー、キルト、寝袋、羽毛布団などの厚手の衣類など、特にデリケートなもの
は乾燥させないでください。
-フォームラバーまたはフォームラバーに類似した素材で詰められた衣類は、洗濯機で乾燥させないで
ください。
-整髪料やヘアスプレー、ポリッシュシンナー、または同様の溶液の残留物が付着した衣類については、
有害な蒸気の発生を避けるため、絶対に洗濯機で乾燥させないでください。
•乾燥行程では、「乾燥」ボタンをタッチして乾燥時間（15 分、30 分、45 分、60 分）を調整でき
ます。これは 1kg 以内の洗濯物量と異なる乾燥レベルに適しています。このコースにはデフォルトで 
10 分間の脱水時間が含まれているため、実際の表示時間は 25 分、40 分、55 分、70 分、100 分
となります。
•乾燥行程は、デフォルトの表示時間が実際の時間と異なる場合があります。それは実 際の時間が洗濯
物の量や素材によって自動的に調整されるためです
•この表のデーターは、あくまで参考用です。実際の数字は、上記と異なる場合があります。
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洗剤
「洗剤」は、液体洗剤を自動的に投入する機能です。
デフォルト設定は「自動」です。「洗剤」ボタンを押すと、洗剤の自動投入機能をオ
フにすることができます。「洗剤」ボタンを続けて押すと、液体洗剤の投入量を合計
4レベル（少なめ、標準、多め、最大）で調整できます。ディスプレイには対応する
L1、L2、L3、L4が表示されます。
ディスプレイパネルの「 」アイコンが点灯すると、液体洗剤の自動投入機能がオン
になっていることを意味します。アイコンが点灯していない場合は、液体洗剤の自動
投入機能がオフになっていることを意味します。
「 」アイコンが点滅している場合は、液体洗剤が不足していることを意味し、追加
する必要があります。
柔軟剤
「柔軟剤」は、液体柔軟剤を自動的に投入する機能です。
デフォルト設定は「自動」です。「柔軟剤」ボタンを押して、柔軟剤の自動投入機能
をオフにすることができます。「柔軟剤」ボタンを続けて押すと、液体柔軟剤の投入
量を合計4レベル（少なめ、標準、多め、最大）で調整できます。ディスプレイには
対応する L1、L2、L3、L4が表示されます。
ディスプレイパネルの「 」アイコンが点灯すると、液体柔軟剤の自動投入機能がオ
ンになっていることを意味します。アイコンが点灯していない場合は、液体柔軟剤の
自動投入機能がオフになっていることを意味します。
「 」アイコンが点滅している場合は、液体柔軟剤が不足していることを意味し、追
加する必要があります。

コース 追加機能 コース 追加機能
標準 温水40℃

念入り スピード

スポーツウェア 乾燥のみ

毛布 脱水のみ

おしゃれ着 槽洗浄

途中追加
この操作は、洗濯の進行中に実行できます。
槽がまだ回転しており、内部に高温の水が大量にある状態は安全ではなく、ドアを無
理に開けることはできません。
「 」を3秒間長押しして途中追加を行い、衣類を追加投入できます。
以下の手順に従ってください。
1. 槽の回転が停止するまで待ちます。
2. ドアロックが解除されます。
3. 衣類を追加した後ドアを閉め、「 」ボタンを押します。

「途中追加長押し3秒」
を3秒間押す

衣類を追加する

衣類

スタート

 注意
• 水位がドラムの縁を超えている場合、または温度が高い場合、途中追加機能を使用しないで
ください。
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コース

標準 標準の洗濯プログラムで、通常に汚れた綿の洗濯物を効率的に洗浄する
に適しています。

念入り 洗濯効果を高めるため、洗濯時間が延長されます。

スポーツウェア スポーツウェアの洗濯に適しています。

毛布 このコースは、毛布を洗濯するためのものです。

おしゃれ着 シルク、サテン、合成繊維、または混紡生地などで作られた、デリケー
トで洗濯可能な繊維製品に適しています。

温水40℃ 40℃の温度で、通常に汚れた洗濯物をもっときれいにすることができ
ます。

スピード 少量であまり汚れていない衣類を素早く洗濯します。

乾燥のみ 衣類を乾燥させるために選択します。乾燥時間は洗濯物の量によります。

脱水のみ 脱水し、排水します。

槽洗浄
ドラムを洗浄するために、本機に特別に設定されています。高温除菌を
適用し、より清潔な洗濯を実現します。このコースを運転する際、衣類
や他の洗濯物を追加することはできません。お客様は必要に応じて、こ
のコースを定期的に利用することをお勧めします。
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各コース洗濯/乾燥容量表

コース 洗濯 /乾燥容量（kg） 温度（℃）

10.0/5.0

標準

定格容量

10.0/5.0 冷水

念入り 10.0/5.0 40

スポーツウェア 5.0/3.0 15

毛布 2.0/2.0（毛布） 冷水

おしゃれ着 3.0/-- 冷水

温水40℃ 10.0/5.0 40

スピード 2.0/1.0 冷水

乾燥のみ --/5.0 --

脱水のみ 10.0/-- --

槽洗浄 -- 40

 注記
• 上記の表は参考用です。実際の運転は、この表と異なる場合があります。



21

お手入れ
お手入れ・清掃

警告

•お手入れやメンテナンスの前、必ず本製品の電源プラグを抜き、水道の蛇口を閉めてください。
•製品を清掃する際、けがを防ぐため、洗濯機本体の底面に手や足、腕を伸ばさないでください。

キャビネットのお手入れ
適切なメンテナンスは、本製品の寿命を延ばすことができ
ます。表面は、必要に応じて希釈した非研磨性の中性洗剤

取ってください。本製品のお手入れに、鋭利なものを絶対
に使用しないでください。

注意

• 研磨剤や腐食剤を絶対に使用しないでください。例えば：ギ酸またはその希釈溶剤、あるいは
アルコールや化学製品などの類似物質。

ドラムのお手入れ

く必要があります。ドラムのお手入れに、スチールウールを絶対に使用しないでください。

 注記
• ドラムをお手入れの時、洗濯物を本製品から遠ざけてください。

ドアパッキンとガラスのお手入れ

糸くずや汚れを取り除くため、毎回の洗濯後にガラス
とドアパッキンを拭いてください。糸くずがたまると、
水漏れの原因となることがあります。
毎回の洗濯後、ドアパッキンから硬貨、ボタン、その
他の異物を取り除いてください。
本製品の正常な動作を保証するため、ドアパッキンとガ
ラスを毎月にお手入れしてください。
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給水フィルターのお手入れ

 注記
• 水の流れが弱くなるおそれがありますので、給水フィルターを定期的にお手入れして
ください。

1. 蛇口を閉め、給水ホースを取り外
します

2. ブラシでフィルターを清掃しま
す。

3. 本製品の背面から給水ホースを緩
めて取り外します。
工具でフィルターを取り出します。

4. ブラシを使用してフィルターを
清掃します。

5. フィルターを給水口に取り付け、給水ホースを再接続します。

6. 本製品の正常な動作を確保するため、給水フィルターを3 ヶ月ごとにお手入れしてく

7. お手入れの前に、給水ホースの水抜きをしてください。給水ホースの水の抜きかたは
下記のようです。
① 水栓を閉じ、電源を入れて 　　  を押す。
② 残り時間が表示されてから、約2分後に電源を切る。

  ださい。
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洗剤ケースのお手入れ

・洗剤ケースを止まるまで手前に引き出し、「       」を押し下げ、洗剤ケースを本体から出
します。
・洗剤と柔軟剤の蓋を回して開けます。水で洗剤ケースを洗い、乾いた布で拭きます。
・本体内部が汚れている場合は、拭き取ります。
・洗剤と柔軟剤の蓋を元に戻し、手前に持ち上げ、ケースをレールに差し込んでから奥へ押し
込みます。

1. 「A」を押し、洗剤ケースを取
り外します

2. 洗剤と柔軟剤の蓋を回して開けます。
水で洗剤ケースを洗います。

3. 本体内部が汚れている場合、
拭き取ります。

4. 洗剤ケースを挿入します

 注記
• プラスチック部品のお手入れに、研磨剤や腐食剤を使用しないでください。
• 本製品の正常な動作を保証するため、洗剤投入口を3ヶ月ごとにお手入れしてください。
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排水フィルターのお手入れ

警告
•「排水フィルター清掃注意」アイコン「    」が点灯し、またはエラーコードE21が表示された
   場合、排水フィルターのお手入れをしてください。
•  運転完了し、ドラム内に水がなくなることを確認してください。
•  排水フィルターを清掃する前に、本製品の電源を切り、プラグを抜いてください。
•  フィルターを取り外す際、少量の水が流れ出る可能性があることに注意してください。熱湯に
  注意し、十分に冷めてから作業してください。やけどの危険があります！

1. 右下の丸いカバーを
開けます。

2. 水抜きホースを引き
3.

 
桶などを置いて、水抜きホースの
キャップが 排水フィルターよりも
低い 位置になるまで倒し、 キャ
ップを外して水を抜きます。水が
抜けたら、ホースを元 の位置に戻
します。 

出します。

緊急排水
ホース

4. 排水フィルターのツマ
ミを左に回し、フィルタ
ーを引き出します。

5. 糸くずを取りのぞき、
水洗いをします。

6. ツマミの【△】印を上側
にして差し込んで、ツマミ
の【△】印を右方向水平ま
でに回します。

フィルター
キャップ

注意

•水抜きキャップと緊急排水ホースが正しく取り付けることを確認してください。そうしないと、
水漏れする可能性があります。
•本製品の使用中、選択されたコースによって、熱湯によりやけどのおそれがありますので、運転
中は絶対にカバーを取り外さないでください。必ず本製品の運転が終了し、内部が空になってか
ら作業を行ってください。
•カバーを元に戻す際は、しっかりと締め直すことを確認してください。
•お手入れ後、C26が表示された場合、排水フィルターを取り付け直してください。
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故障かな？！と思ったら
本製品に問題が発生した場合、下記の表に従ってご自身で解決できるかを確認してください。問題
が解決しない場合、カスタマーサービスまでご連絡ください。

こんなときは 考えられる原因 解決方法

製品が動作しません ドアが正しく閉まっていません。
衣類が挟まっています。

ドアを正しく閉めて、再起動してく
ださい。
洗濯物を確認してください。

ドアが開きません 安全保護機能が動作していま
す。 電源を切り、再起動してください。

水漏れ 接続部が十分に締まっていま
せん。

給水弁の接続を確認し、締め直して
ください。
排水ホースを確認し、清掃してくだ
さい。

洗剤投入口に洗剤が残って
います

洗剤が湿っている、および /
または固まっています。

洗剤投入口を清掃し、拭いて乾燥さ
せてください。

ランプまたははディスプ
レイが動作しません

基板または配線の接続に問題
があります。

電源を切り、電源プラグが正しく接
続されているか確認してください。

異常な騒音

固定ボルトが外されていませ
ん。
床が頑丈でない、または水平
ではありません。

固定ボルトが取り外されているか確
認してください。
本製品が頑丈で水平な床に設置され
ていることを確認してください。

エラーコード
説明 考えられる原因 解決方法

ドアが正しく閉まっていませ
ん。

ドアを正しく閉めて、再起動してく
ださい。

運転中給水問題があります。
水圧が十分か確認してください。
給水弁の接続を確認してください。
給水弁フィルターを清掃してくださ
い。

排水時間が長すぎます。 排水ホースに詰まりがないか確認し
てください。

本製品を再起動してください。

排水フィルターが外れまし
た。

右下の丸いカバーを開け、排水フィ
ルターをしめてください。
本製品を再始動してください。

その他
本製品を再起動してください。問題
が解決しない場合は、カスタマーサ
ービスまでご連絡ください。
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カスタマーサービス

ご不明な点がございましたら、カスタマーサービスセンターまでお問い合わせください。

警告

感電の危険
• 欠陥がある、または欠陥が疑われる製品を、ご自身で修理しようとしないでください。ご自身
および他の使用者の生命を危険にさらす可能性があります。許可された専門家のみが、この修
理作業を行うことができます。

• 不適切な修理は保証を無効にし、その後の損害は一切保証の対象外となります。

輸送
本製品を移動する際の重要な手順
• 本製品の電源プラグを抜き、給水用の蛇口を閉めてください。
• ドアと洗剤投入口が正しく閉まっているか確認してください。
• 家屋の設備から給水パイプと排水ホースを取り外してください。
• 本製品から完全に排水してください（「排水フィルターのお手入れ」参照）。
• 重要：本製品の背面にある4本の輸送用ボルトを再度取り付けてください。
• 本製品は重いです。慎重に輸送してください。持ち上げる際は、本製品の突起部を絶対に持た
ないでください。本製品のドアは、ハンドルとして使用できません。
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